Zmluva o prevode spravy hnutelného majetku

uzatvorend podla § 13 ods. 9 zdkona ¢. 368/2021 Z. z. 0 mechanizme na podporu obnovy a odolnosti
a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov v spojeni s § 51 a nasl. zakona
&. 40/1964 Zb. Obtiansky zakonnik v zneni neskorsich predpisov medzi:

~

Cl. 1

Zmluvné strany

Odovzdavajtci: Slovenska republika — Ministerstvo spravodlivosti Slovenskej republiky
Sidlo: Racianska 71, 813 11 Bratislava

ICo: 00 166 073

DIC: 2020830196

ZastUpeny: JUDr. Andrej Holdk, generdlny tajomnik sluZzobného tGradu

(dalej len ,,odovzdavajuci“)

a
Preberajuci: Slovenska republika — Okresny sid Humenné
Sidlo: Laboreckd 17, 066 34 Humenné
ICO: 00 165 883
DIC: 2021216659
ZastUpeny: JUDr. Vladimir Varga, predseda sudu
(dalej len ,,preberajuci“)
(dalej spolu len ako ,,zmluvné strany*)
CLu

Predmet zmluvy

2.1 Predmetom tejto Zmluvy o prevode spravy hnutefného majetku Statu (dalej len ,zmluva“) je
prevod spravy hnutefného majetku — vypoctovej techniky vo vlastnictve Slovenskej republiky v
sprave Ministerstva spravodlivosti Slovenskej republiky, ato tlatového HW, $pecifikovaného
v Prilohe €. 1 tejto zmluvy (dalej len ,,hnutelny majetok”) za podmienok uvedenych v tejto zmluve,
ktory bol nadobudnuty odovzdavajicim ako vykonavatelom podla § 5 zdkona €. 368/2021 Z. z. o
mechanizme na podporu obnovy a odolnosti a 0 zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni
neskorsich predpisov (dalej len ,,zékon ¢. 368/2021 Z. z.”) z financnych prostriedkov uréenych na
vykonavanie Planu obnovy a odolnosti Slovenskej republiky na Gcely plnenia a dosahovania
mifnikov a ciefov, konkrétne ciefa v ramci komponentu 15: Reforma justicie - Investicia 2:
Podporné nastroje reformy sidnej mapy — Modernizacia IT vybavenia.



3.1

3.2

3.3

3.4

3.5

¢
Uéel a podmienky prevodu spravy hnutelného majetku

Hnutelny majetok podfa bodu 2.1 je preberajuci opravneny uzivat vyluéne za G¢elom plnenia tloh
v ramci predmetu jeho ginnosti podla prislusnych pravnych predpisov alebo v stvislosti s nim, a
to po dobu, po ktoru je sposobily sluzit preberajucemu ako spravcovi majetku ¢t4tu na stanoveny
ucel.

Pravo spravy hnutefneho majetku sa prevadza na preberajiceho ditom nadobudnutia Gcinnosti
tejto zmluvy.

Preberajuci prehlasuje, ze je mu stav hnutefného majetku znamy a ye ho v uvedenom stave
preberd.

Preberajlci sa zavazuje, ze umozni vykon kontroly/auditu zo strany opravnenej osoby afalebo
organu, ktora je opravnend vykonat kontrolu, resp. audit projektu, ktory predstavuje suhrn aktivit,
na ktoré sa vztahuje poskytnutie prostriedkov mechanizmu, v savislosti s realizaciou ktorého
odovzdavajuci nadobudol hnutelny majetok, ktory je predmetom prevodu spravy na zaklade tejto
zmluvy a umozni opravnenej osobe a/alebo organu uplatfiovanie ich prav stanovenych v nariadeni
o rozpoctovych pravidlach, v sulade s pravnymi predpismi alebo pravnymi aktami EU, vieobecne
zavaznymi predpismi SR, a to najma v sulade so zakonom ¢.357/2015 Z. z. o finanénej kontrole a
audite a o zmene a doplneni niektorych zékonov Vv sneni neskordich predpisov a zakonom
¢.368/2021 Z. z. Opravnenou osobou a/alebo organom na vykon kontroly, resp. auditu je najma:

sprostred kovatel,

NIKA,

Urad viadneho auditu,
Ministerstvo financii SR,
Najvy$si kontrolny urad SR,

o o0 TP

orgény $tatnej spravy podla § 2 zakona ¢. 35/2019 Z. z. o financne] spréve a 0 zmene a
doplneni niektorych predpisov v zneni neskorsich predpisov,
Protimonopolny urad SR,

@

h. Eurdpska komisia,

i. Organ zabezpeCujuci kontrolu finanénych zaujmov EU,

j. Eurdpsky urad pre boj proti podvodom (OLAF),

k. Eurdpsky dvor auditorov (EDA),

I. Europska prokuratira (EPPO),

m. Urad pre verejné obstardvanie

n. a/alebo kaZdé osoba pisomne poverend niektorym zo subjektov uvedenych v pismenach
a) az m).

Preberajuci sa zavazuje strpiet vykon kontroly/auditu podfa bodu 3.4. nielen pri prevode spravy
hnutefného majetku na s4klade tejto zmluvy, ale aj v pripade véetkych zmlay, ktoré nadobudli
atinnost pred nadobudnutim Gginnosti tejto zmluvy, ktorych predmetom bol prevod spravy
hnutelného majetku v sulade s § 13 0ds. 9 z4kona €. 368/2021 Z. z.



4.1

4.2

4.3
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52
53

Cl. v
Naklady spojené s uZivanim predmetu prevodu spravy hnutelného majetku

Prevod spravy hnutelného majetku do spravy preberajtceho sa uskutoéni v stlade s ustanovenim
§ 13 ods. 9 zékona €. 368/2021 Z. z. bezodplatne.

Vsetky ndklady spojené sdaldsim uZivanim hnutefného majetku bude znagaf preberajuci.
Vzhladom na skutocnost, Ze tlatovy HW v zmysle Prilohy ¢. 1 bol zabezpeéeny odovzdavajacim na
zdklade kdpnej zmluvy uzatvorenej medzi odovzdévajicim ako kupujicim a obchodnou
spolo¢nostou Z + M servis a. s., ICO: 44195591, interné &islo odovzdavajiceho MS/77/2025-92,
ktora bola uzatvorend dfia 04.04.2025 a nadobudla G¢innost diia 08.04.2025 a v zneni Dodatku
¢. 1 ku kdpnej zmluve, interné &islo odovzdavajiceho MS/111/2025-92, ktory bol uzatvoreny diia
23.05.2025, a ktory nadobudol G¢innost diia 30.05.2025 (dalej len , kipna zmluva“), ktorou bola
na hnutefny majetok dohodnuta zaruka, preberajci je povinny hlasit vady hnutelného majetku,
na ktoré sa vztahuje zéruka v zmysle ¢&l. 6 kdpnej zmluvy, odovzddvajicemu tak, aby ndsledne
odovzdavajici mohol ozndmit vady tlatového HW preddvajicemu. Ak sa zmluvné strany
nedohodn inak, komunikaciu s predédvajicim v zmysle kipnej zmluvy (najma tykajlcu sa zaruky)
bude zabezpecovat odovzdavajuci.

Ak vsulade s ¢l. 9 bod 9.2 kiipnej zmluvy odovzdavajici nadobudol akékolvek licenéné prdva,
predmetom prevodu na zéklade tejto zmluvy su aj tieto licenéné préva.

Cl.v
Oznamovanie a komunikécia zmluvnych stran

Akékolvek oznamenia, suhlas, schvélenia alebo rozhodnutia vyZzadované alebo predpokladané
podfa tejto zmluvy alebo dokumenty jednej zmluvnej strany adresované druhej zmluvnej strane,
musia byt vyhotovené pisomne v slovenskom jazyku a podpisané prisluSnou zmluvnou stranou a
dorucené druhej zmluvnej strane formou doporugenej zasielky, pripadne prostrednictvom
kuriérskej sluzby, osobne alebo elektronickou postou.

5.1.1.  Kontaktné Udaje a poverené osoby na strane odovzdavajiceho

Ministerstvo spravodlivosti Slovenskej republiky
Racianska 71

813 11 Bratislava
Povereni zdstupcovia:
Juraj Janis, 02/8¢
Martin Dubasak, 02/88

5.1.2. Preberajici je povinny bez zbytoéného odkladu po nadobudnuti Géinnosti tejto zmluvy
ozndmit odovzdavajicemu kontaktné Udaje a poverené osoby na strane preberajuceho.

Odosielatel akejkolvek pisomnej spravy méze poZadovat pisomné potvrdenie prijemcu.

KaZda komunikdcia tykajuca sa platnosti alebo Géinnosti tejto zmluvy, jej zaniku, ¢i zmeny musi
byt pisomnd a doru¢ovana vyhradne po$tou ako doporuéend zésielka, kuriérom alebo osobne.



5.4 Akakolvek pisomnost doru¢ovana v stvislosti s touto zmluvou sa povazuje za doruceny druhej
zmluvnej strane v pripade dorucovania prostrednictvom:

a. elektronickej podty (e-mail) dfiom, kedy zmluvnd strana, ktora prijala e-mail od
odosielajuicej zmluvnej strany potvrdila jeho prijatie odoslanim potvrdzujiceho e-mailu
odosielajicej zmluvnej strane. Prijimajlica zmluvnd strana je povinna dorucit odosielajucej
zmluvnej strane potvrdenie o prijati e-mailu najneskdr nasledujtci pracovny def, pricom
po uplynuti uvedenej lehoty je odosielajica zmluvna strana povinna informovat sa o
dévodoch nepotvrdenia doruéenia e-mailu telefonicky, bezd6vodné porusenie povinnosti
potvrdit doru€enie e-mailu prijimajicou stranou ma za nasledok omeskanie prijimajucej
zmluvnej strany;

b. posty, kuriérom alebo v pripade osobné dorucovania, doru¢enim pisomnosti adreséatovi s
tym, 7e v pripade doruovania prostrednictvom posty musi byt pisomnost zaslana
doporucene s doru¢enkou preukazujicou dorucenie na adresu prisiusnej zmluvnej strany.
V pripade dorucovania inak ako po$tou, je moiné pisomnost doru¢ovat aj na inom mieste
ako na adrese prislu§nej zmluvnej strany, ak sa na tomto mieste zmluvnd strana v Case
dorutenia zdriuje. Za defi dorucenia pisomnosti sa povazuje aj ded, v ktory zmluvna
strana, ktora je adresatom, odoprie dorucovant pisomnost prevziat, alebo treti defi odo
diia uloZenia zasielky na poste, doruovanej postou zmluvnej strane, alebo v ktory je na
zasielke, dorutovanej postou zmluvnej strane, preukdzatelne zamestnancom poSty
vyznaéend poznamka, Ze ,adresdt sa odstahoval“, ,adresat je neznamy“ alebo ina
poznamka podobného vyznamu, ak sa sucasne takato pozndmka zaklada na pravde.

55 Povereni zastupcovia zmluvnych stran uvedeni v bode 5.1.1, resp. ozndmeni podfa bodu 5.1.2
tohto &lanku zmluvy zodpovedaju za koordinéciu a organizacné zabezpecenie realizacie tejto
zmluvy a méZu za prislu§nt stranu realizovat vietky ozndmenia, sthlasy, schvalenia alebo
rozhodnutia vyzadované alebo predpokladané podfa tejto zmluvy, s vynimkou dkonov podfa
bodu 5.3.

5.6 Zmluvné strany sa zavidzuji bezodkladne pisomne oznamit akukolvek zmenu svojich
kontaktnych Gdajov uvedenych v bode 5.1.1 alebo ozndmenych podia bodu 5.1.2 tohto clanku
zmluvy druhej zmluvnej strane bez potreby uzatvorenia dodatku ktejto zmluve. Pre
zamedzenie pochybnosti zmluvné strany st opravnené rovnako kedykolvek zmenit aj ich
poverenych zastupcov uvedenych v bode 5.1.1 alebo oznamenych podfa bodu 5.1.2 tohto
&lanku zmluvy, pri¢om tato zmena je G&innd vodi druhej zmluvnej strane ku dfiu, kedy im bolo,
resp. ma sa za to, e im bolo, doru¢ené pisomné oznamenie o zmene povereného zdstupcu.

cLvi
Zaverecné ustanovenia
6.1 Akékolvek zmeny a/alebo doplnenia tejto zmluvy je mozné uskutoCnit vyhradne pisomne po

dohode zmluvnych strdn formou vzostupne o&islovanych dodatkov k tejto zmluve podpisanych
oprévnenymi zastupcami zmluvnych strén.

6.2 Prava a povinnosti zmluvnych stran vyslovne neupravené touto zmluvou sa riadia prisluSnymi
ustanoveniami zakona &. 40/1964 Zb. Ob&iansky zakonnik v zneni neskorsich predpisov a ostatnymi



prislusnymi vSeobecne zavaznymi pravnymi predpismi platnymi a d¢innymi na dzemi Slovenskej
republiky.

6.3 Tdto zmluva nadobtda platnost diiom jej podpisania opravnenymi zdstupcami zmluvnych stran
a ucinnost diiom nasledujuicim po dni jej prvého zverejnenia v Centralnom registri zmliv vedenom
Uradom vlady Siovenskej republiky. Tato zmluva je povinne zverejiiovanou zmluvou v zmysle § 5a
zdkona €. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informaciam a o zmene a doplneni niektorych
zadkonov (zakon o slobode informécii) v zneni neskorsich predpisov.

6.4 Tato zmluva je vyhotovend v 5 (piatich) rovnopisoch, z ktorych odovzdavajici obdrzi 3 (tri)
rovnopisy a preberajtci 2 (dva) rovnopisy.

6.5 Zmluvné strany vyhlasuju, Ze si text tejto zmluvy désledne precitali, jej obsahu a pradvnym uéinkom
z nej porozumeli, ich zmluvné prejavy su jasné, urCité azrozumitelné, tdto zmluva nebola
podpisand v tiesni za ndpadne nevyhodnych podmienok, zmluvna volnost zmluvnych stran nie je
obmedzena a podpisujice osoby st opravnené k jej podpisu a na znak sdhlasu s jej obsahom ju
vlastnoru¢ne podpisuju.

6.6 Neoddelitelnu sucast tejto zmluvy tvori tato priloha:

Priloha €. 1 — Zoznam prevadzaného hnutefného majetku $tatu

7
y
V Bratislave dria 9 [, j{iL 2[]25/ V Humennom dia 10 Jot 720%5
% L
v

Za odgvéi;,)aﬂgeﬂwé / Za preberajuceho:
/ ) Qo Tt { l}, -----------------------
d ,,/JUDr. Andrej Holdak JUDr. Vladimir Varga

,_l//genepélnyntajg&mnfk sluzobného dradu predseda stdu
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